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Decisione  
concernente revoca della licenza n. A-50521-49 
(TI-1139.1.3) del 22 marzo 2022 e trasferimento 
della licenza / messa fuori esercizio dell’impianto  
[…] 

Sulla base di quanto considerato, l’Ufficio federale della sanità pubblica decide: 

1. La licenza n. A-50521-49 (TI-1139.1.3) del 22 marzo 2022 per la manipola-
zione di radiazioni ionizzanti di Breast Unit – Senologia Ticino SA, […] , è 
revocata. 

2. Breast Unit – Senologia Ticino SA ha l’obbligo di trasferire il sistema a raggi 
[…] a un altro titolare di licenza o a porlo in uno stato tale da impedire una 
messa in servizio non autorizzata entro il 17 febbraio 2025. […]  

3. Se non sarà dato seguito all’intimazione di cui al punto 2 della presente deci-
sione entro il termine indicato, in virtù dell’articolo 38 capoverso 2 LRaP la 
Confederazione confischerà il sistema a raggi X (fonte di pericolo) e lo elimi-
nerà o lo farà eliminare a spese di Breast Unit – Senologia Ticino SA. 

4. L’inadempimento della presente decisione sarà punito con la multa ai sensi 
dell’articolo 44 capoverso 1 lettera f LRaP.  

5. A un eventuale ricorso contro la presente decisione è revocato l’effetto so-
spensivo. 

Indicazione del rimedio giuridico 

Secondo l’articolo 50 PA, contro la presente decisione può essere interposto ricorso 
entro 30 giorni dalla notificazione presso il Tribunale amministrativo federale, Casella 
postale, 9023 San Gallo. L’atto di ricorso deve contenere le conclusioni, i motivi, 
l’indicazione dei mezzi di prova e la firma del ricorrente o del suo rappresentante. 
Devono essere allegati la decisione impugnata e i documenti indicati come mezzi di 
prova, se sono in possesso del ricorrente (art. 52 cpv. 1 PA). 

23 dicembre 2024 Ufficio federale della sanità pubblica UFSP  



FF 2024 3208 

2 / 2 

 


		Cancelleria federale svizzera, Centro delle pubblicazioni ufficiali, info@bk.admin.ch
	2024-12-23T07:31:16+0100
	3003 Berna, Svizzera
	Foglio federale. La versione elettronica firmata è quella determinante.




